KARDIOMONITORIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tiikstanc¢iai dvidesimt treciyjy mety vasario ménesio trylikta diena

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800, kurios
registruota buvein¢ yra Josvainiy g.2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino Naudzitino
(toliau — Pirk¢jas), ir

UAB ,,Ekstrameda‘, juridinio asmens kodas 303054942, kurio registruota buveiné yra Savanoriy pr. 126,
LT-44148 Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama laikinai einancio direktoriaus pareigas Sauliaus RimidZio, veikiancio pagal
igaliojima Nr. EKS-2023-02,

toliau kartu 8ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai —
,Salimi“, sudareé $ia prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél
toliau iSvardinty salygy.
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas kardiomonitoriy (toliau — Prekés) pirkimas su pristatymu, sumontavimu,
jdiegimu ir personalo apmokymu (apmokymai tiesioginiai, lietuviy kalba, ne maziau 14 Zmoniy).
Perkamy prekiy techniné specifikacija, visas prekiy kiekis, prekiy kainos, Sutarties kaina nurodyti Priede
Nr.1.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Eil. Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
Nr
1 VSI Lietuvos sveikatos moksly | Prekés (su CE zenklinimu) turi bati pristatytos, sumontuotos,
universiteto Kauno ligoniné, idiegtos ir apmokytas personalas (apmokymai tiesioginiai,
Hipodromo g. 13, Kaunas. lietuviy kalba, ne maziau 14 Zmoniy) per 6 (Sesis) ménesius
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas prekes su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu (apmokymai
tiesioginiai, lietuviy kalba, ne maziau 14 zmoniy), o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas
prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Prekéms suteikiamas 36 (trisdeSimt SeSiy) ménesiy garantinis laikotarpis. Garantinis
laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy priemimo-perdavimo akto abiejy Saliy pasira§ymo. Prekés
garantin] aptarnavimg turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti ir Prekés gamintojo sertifikuoti atlikti techniné
aptarnavimg asmenys. Garantijos laikotarpiu Tiekéjas teisés akty nustatyta tvarka neatlygintinai:

1.4.1. atlieka prekés techning priezitira (jskaitant techninei priezitrai atlikti reikalingas detales
ir/arba medziagas);

1.4.2. atlieka garantijos salygas atitinkanciy gedimy (jei jie nutiko naudojant jrangg pagal paskirtj,
laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo sglygy) Salinima;

1.4.3. atlieka techninés buklés patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/rekomendacijas;

1.4.4. informuoja Pirkéjg apie prevencinius veiksmus (jei tokiy biitina imtis);

1.4.5. teikia Pirkéjui iSsamias konsultacijas ir paaiskinimus;

1.4.6. gedimo atveju atvyksta remontuoti ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo
praneSimo apie prekés gedimg gavimo j nurodyta el. pasta;

1.4.7. kitus butinus darbus ir/ar paslaugas, uztikrinant nepriekaiStinga bei nepertraukiamg Prekiy
eksploatacija pagal taikytinus teisétai galiojancius standartus

1.5. Jranga turi bati nauja, neatnaujinta (angl. refurbished).
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1.6. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, lietuviska naudojimo
instrukcija technine dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaverciais dokumentais), kad buity uztikrintas
tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo
dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose.

1.7. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, i§skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias
pakeitus biity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

1.8. Sutarties vykdymo metu Tickéjas, gaves Pirkéjo sutikimg, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

1.8.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos
Prekeés turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy pa-
rametry (lyginama su Tiekéjo pasiiilytais techniniais parametrais nurodytais Sutarties Priede Nr. 1) Pre-
kémis, nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos;

1.8.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai
(Iyginama su Tiekéjo pasiiilytais techniniais parametrais nurodytais Sutarties Priede Nr. 1) yra geresni uz
nurodytus Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uz tokig pacig Sutartyje numatyta
Prekiy kaing;

1.8.3. esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dé¢l kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nu-
rodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarimg su Tiekéju
dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekés taip pat turi biti pakeistos
to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry (lyginama su Tieké-
jo pasitilytais techniniais parametrais nurodytais Sutarties Priede Nr. 1) Prekémis, nekei¢iant Sutartyje nu-
statytos Prekiy kainos.

1.9. 1.8 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas,
Prekes, turi pateikti Pirkéjui rastiska prasyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes pagrindziancius
dokumentus (pvz. gamintojo raSta ar pan.), taip pat pateikti naujai siilomy Prekiy atitikimg Sutarties 1
priede nustatytiems reikalavimams (lyginama su Tiekéjo pasitlytais techniniais parametrais nurodytais
Sutarties Priede Nr. 1) jrodanc¢ius dokumentus (pvz. Prekiy brosiiiras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus,
Prekiy pakeitimas jforminamas raytiniu Saliy susitarimu.

1.10. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekejui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia ir terminai
2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo arba iki jos nutraukimo Saliy susitarimu, jstatymu ar $ioje Sutartyje nustatytais atvejais.
2.2. Sutarties galiojimo pratgsimas nenumatomas.
2.3. Tiekéjas Prekes su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu (apmokymai
tiesioginiai, lietuviy kalba, ne mazZiau 14 Zmoniy) pateikia nepaZzeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
3.1. Pradinés sutarties verté yra lygi laiméjusio tiekéjo pasitilymo kainai be PVM, nurodytai uz
visg pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyta perkamy prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

Pradinés sutarties | 157.851,22 EUR (vienas Simtas penkiasdeSimt septyni tikstané¢iai aStuoni Simtai

verté be PVM penkiasdeSimt vienas euras dvideSimt du euro centai)
PVM dydis (%) 21% (dvidesimt vienas procentas)
PVM 33.148,75 EUR (trisdesimt trys tikstanciai vienas Simtas keturiasdesimt astuoni

eurai septyniasdesimt penki euro centai)

Sutarties kaina 190.999,97 EUR (vienas simtas devyniasdesimt tikstanciy devyni Simtai
(Pradinés devyniasdeSimt devyni eurai devyniasdesimt septyni euro centai)

sutarties verté su
PVM)

Pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 , D¢l
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais, nuostatas nustatomas
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fiksuotos kainos apskai¢iavimo btidas, nes pirkimo dokumentuose nurodomas pakankamai tikslus prekiy
kiekis ir Tiekéjas, rengdamas pasitilyma, turi realias galimybes numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo
iSlaidas bei gali prisiimti rizikg dél Siy iSlaidy dydzio pagal Pirkéjo pirkimo dokumentuose pateikta
informacijg apie perkama objekta.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Uz kokybiska, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancig pristatytg ir priimtg Preke
Pirkéjas atsiskaitys per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos fakttiros gavimo dienos.
PVM saskaitos faktiiros i§ra§ymo pagrindas - Tiekéjo parengtas ir Saliy pasiradytas prekiy perdavimo-
priémimo aktas. PVM saskaitoje fakturoje turi biiti nurodytas Sutarties numeris ir data. Sgskaita faktiira
priimama ir apdorojama vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4
dalimi, iSskyrus Sio straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés sgskaitos, atitinkancios Europos
elektroniniy sgskaity faktiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg
ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas) teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis, o Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
fakturos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Elektroniné
saskaita fakttra suprantama kaip saskaita faktura, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybg¢ ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu bidu;

3.2.2. Pirkéjas uz perkamas prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyty
banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT957044060008024653;

SEB bankas;

Banko kodas 70440).

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka i Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

3.3. Sutartyje numatytos Prekiy kainos per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiiamos,
i8skyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakeiiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas pridétinés
vertés mokestis.

3.4. Pasikeitus PVM tarifui, uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaito-

ma taikant saskaitos isra§ymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda
pareiga ji moketi dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan. — tokius galimus pokyc¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitilymg ir tokiu atveju
Kaina su PVM nebus kei¢iama. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

100

T,
1+ -5
( 100)

Sn - perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM);

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;

A — pristatytos prekés kaina (su PVM) iki perskai€iavimo;
Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).

Sy =4+ )

3.5. Kainos perziiira turi biti pagrjsta dokumentais ir jforminama raytiniu Saliy susitarimu, kuris
laikomas neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

3.6. Tieké¢jas neatSaukiamai patvirtina, jog Sutarties kaina apima visus mokescius, muito mokes-
Cius, i ja jskaiciuotos visos iSlaidos, susijusios su Sutarties vykdymu, t. y. Sutarties 3.1. punkte nurodyta
kaina yra galutiné. Pirkéjas Tiekéjui neatlieka jokiy kity mokejimy ir (ar) papildomy mokéjimy, iSskyrus
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing.
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3.7. Pirkéjas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais uz jy pristatytas Prekes. Apie tai Pirkéjas
rastu informuoja Subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu
pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir jo Subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas turi teise prieStarauti
nepagrjstiems mokejimams Subtiekéjui triSaléje sutartyje nustatyta tvarka.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, atsakomybé

4.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumoketi
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 % (dviejy Simtyjy
procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjimg daugiau kaip 15
(penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz
kiekvieng uzdelsta diena.

4.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato, nesumontuoja, nejdiegia Prekés ir (ar) neapmoko
Pirkéjo personalo nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity
savo teisiy gynimo biuidy, pradéti skai¢iuoti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo
laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

4.3. Tiekéjui pristacius nekokybiSkas prekes, jis privalo per 15 (penkiolika) dieny nuo pretenzijos
gavimo dienos jas pakeisti kokybiskomis.

4.4. Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti delspinigiy suma 1§ Tiekéjui mokétiny sumy.

4.5. Apskaiciuoty delspinigiy, nustatyty Sutarties 4.2. punkte, virSijimas 0,7 % (septyniomis
deSimtosiomis procento) Sutarties kainos (pradinés Sutarties vertés su PVM), nurodytos Sutarties 3.1.
punkte, arba Prekés, neatitinkancios Sutarties 1 priede nurodytos techninés specifikacijos, jskaitant
Tiekéjo pasitlytus ekonominio naudingumo vertinimo Kkriterijy parametrus ir Sutarties 4.6. punkto
papunkc¢iuose nurodytus aplinkosauginius reikalavimus, pristatymas per Sutarties 1.2 punkte nustatytg
jsipareigojimy jvykdymo terming yra laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio Sutartis jos
vykdymo metu gali biiti nutraukta vienasaliskai, o Tiekéjas gali buiti jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy sarasa.
Taip pat, Pirkéjui nutraukus Sutartj ar konkrecig Sutarties dalj (jeigu pirkimas skaidomas j pirkimo
objekto dalis) dél esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui 10 % dydzio
netesybas (bauda) nuo pradinés sutarties vertés be PVM arba nuo konkrecios pirkimo dalies vertés be
PVM, nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

4.6. Tiekéjas jsipareigoja laikytis $iy aplinkosauginiy reikalavimy ir pateikti Sio punkto papunk-
Ciuose nurodytus dokumentus patvirtinancius atitiktj nustatytiems reikalavimams per 10 (desimt) darbo
dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos:

4.6.1. Tiekejas jsipareigoja taikyti cheminiy medziagy valdymo sistema, kuri apima specialius 18-
teklius, reikiamas praktines zinias, dokumentais pagrjsta praktika ir reikalavimus, kad blity Zinoma, ar
gaminyje (-iuose) yra cheminiy medziagy, itraukty ] REACH reglamento 57 straipsnyje nurodyty labai
didelj susiriipinimg dél savo poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai kelian¢iy cheminiy medziagy (angl.
SVHC) sarasg (jskaitant galimus $io sgraso papildymus):

4.6.1.1. Tiek¢jas jsipareigoja pateikti informacija apie jo teikiamuose gaminiuose esancias | §j sa-
ra8g jtrauktas chemines medziagas, jskaitant naujas j sgrasg jtrauktas chemines medziagas;

4.6.1.2. Tiekejas jsipareigoja sistemingai rinkti ir archyvuoti gauta informacija apie gaminiuose
esancias ] REACH reglamento kandidatinj sarasg jtrauktas dél savo poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai
kelianc¢ias chemines medziagas.

4.6.1.3. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti Tiekéjo
deklaracijg arba kitus lygiavercius jrodymus (jei Prekei taikomi Sie reikalavimai).

4.6.2. Tiekéjas jsipareigoja pateikti eksploatavimo vadova, kuriame iSdéstyti reikalavimai, kaip
pasiekti maksimaly medicinos jrenginio aplinkosauginj veiksminguma, nemazinant jrenginio klinikinio
veiksmingumo:

4.6.2.1. pateikti nurodymus, kaip naudoti jranga mazinant poveikj aplinkai montavimo, naudoji-
mo, techninés priezitiros, perdirbimo ir (ar) Salinimo metu, jskaitant nurodymus, kaip mazinti energijos ir
vandens, sunaudojamy medziagy ir (ar) daliy sgnaudas ir iSmetaly kiekj;

4.6.2.2. pateikti rekomendacijas, kaip atlikti tinkamg jrangos techning priezitira, jskaitant infor-
macijg apie galimas pakeisti atsargines dalis ir valymo patarimus.
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4.6.2.3. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti eksplo-
atavimo vadovg arba kitus lygiavercius jrodymus.

4.6.3. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad per garantinj jrangos naudojimo laikotarpj ir bent 5
metus po garantinio laikotarpio biity galima jsigyti originaliy arba joms lygiaver¢iy atsarginiy daliy. Tie-
kéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti Tiekéjo deklaracija arba
kitus lygiavercius jrodymus.

4.6.4. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti aprasa
apie ketinamus rengti mokymus arba kitus lygiaverc¢ius jrodymus, kuriuose biity aptarti elektros energijos
vartojimo efektyvumo didinimo aspektai (vartojimo parametry reguliavimas ir tikslinimas, ir kt.).

4.6.5. Tike¢jas turi uztikrinti, kad jranga biity montuojama taip, kad bty pasiektas kuo didesnis
vartojimo efektyvumas: tiekéjas turi pateikti naudotojo poreikiy vertinimg, pasitlyti geriausius jrangos
energijos vartojimo parametrus. Jei taikoma, tieckéjas, atlikdamas techning jrangos prieZitirg, pakartotinai
turi tikslinti ir pasiiilyti geriausius jrangos energijos vartojimo parametrus. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti montavimo procediiros ir profilaktinés techninés prie-
zitros proceduros aprasg (jei taikoma) arba kitus lygiavercius jrodymus.

4.6.6. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti tiekéjo
deklaracijg arba kitus lygiaverc¢ius jrodymus, kad jsipareigoja 5 metus nuo gaminio pristatymo, per 6 mé-
nesius nuo to laiko, kai Europos cheminiy medziagy agentiira (angl. ECHA) paskelbia patikslinta dél savo
poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai kelian¢iy cheminiy medziagy (angl. SVHC) kandidatinj sarasa, in-
formuoti pirkimo vykdytoja apie visuose pagal $ig Sutart] jsigytuose gaminiuose esancig vieng arba kelias
naujas ] §] sara$a jtrauktas chemines medziagas, apie rizikos valdymo dokumenty patikros rezultatus, kad
pirkimo vykdytojas (Pirkéjas) galéty imtis reikiamy atsargumo priemoniy, t. y. uZztikrinti, kad gaminio
naudotojai gauty informacijg ir galéty atitinkamai veikti.

4.6.7. Irangos pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
jstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,,Dél pakuo-
iy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo* patvirtinty Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarky-
mo taisykliy reikalavimus. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi pa-
tekti gamintojo ir (ar) importuotojo rastiska patvirtinimg apie pakuotés atitiktj arba kitus lygiavercius jro-
dymus.

4.7. Tiekéjas jsipareigoja pateikti:

4.7.1. Vartotojo instrukcijg lictuviy kalba (tikslus originalios vartotojo instrukcijos vertimas);

4.7.2. Vartotojo instrukcija angly kalba (gamintojo iSleistas originalas su pazymétu CE Zenklu,
kuris pateikiamas su prekémis (ang. User manual). Prekéms pagamintoms Lietuvoje — neprivaloma;

4.7.3. Techning dokumentacija (ang. Technical/Service/Operation manual): apraSai, bréZiniai,
atsarginiy daliy sgrasas, aptarnavimo bei remonto instrukcijos ir pan. Pateikiama skaitmenine forma, gali
biti angly arba lietuviy kalbomis;

4.7.4 Techninés prieziiros reglamentg — periodiskai atlieckamy techninés prieZitros darby
savadas, su nuorodomis j gamintojo techninés eksploatacijos dokumentus. Dokumente taip pat nurodomas
techninés priezitiros periodiskumas, darbo priemonés, dalys ir medziagos, reikalingos atlikti techning
priezilira. Jeigu gamintojas nereglamentuoja techninés prieZiiiros — pateikiama paZzyma arba lygiavertis
dokumentas, kad gamintojas techninés prieziiiros nenumato;

475 Valymo — dezinfekavimo instrukcijg, jskaitant periodiskumg, naudojamy medziagy ir
priemoniy sarasg. Visos nurodomos priemonés ir medziagos privalo biiti registruotos Lietuvoje;

4.7.6 Uzpildyta medicinos priemonés (prietaiso) pasg, kuriame nurodyta visa informacija apie
preke ir personalo mokymus;

4.7.7 Visy lygiy slaptazodzius it/ arba fizinius ar skaitmeninius servisinius raktus, bei kitas Sios
paskirties priemones;

4.8. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutart] nejvykdyma ar da-
linj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontro-
liuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti teisi-
niai aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai,
kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
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5. Subtiekimas

5.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja pra-
nesti Pirkéjui Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja infor-
muoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtie-
kéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali pakeisti Subtiekéjus in-
formuodamas Pirkéja. Gaves tokj praneSimg ir jvertings Tiekéjo sitilyma, Pirkéjas, jei sutinka, kartu su
Tiekéju protokolu jformina susitarimg dél Subtiekéjo pakeitimo.

5.2. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy reikalavimai Subtiekéjui, tuo-
met Tiekéjas pateikia biisimojo Subtiekéjo dokumentus, jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy, 0 Pir-
kéjas, prie§ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad basimas Subtiekéjas juos atitinka.

5.3. Jeigu Tiekéjo (iskaitant ir Subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebu-
vo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig
teisg turintys asmenys.

6. SusiraSinéjimas
6.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas (asmuo atsakingas uz Pirkéjas (atsakingas uz sutarties ir Tiekéjas
sutarties vykdyma) pakeitimy paskelbima pagal VP] 86
straipsnio 9 dalies nuostatas )
Vardas, Gediminas Zukauskas Ignas Simkevi¢ius Saulius Rimidis
pavardé
Adresas Josvainiy g. 2, Kaunas Josvainiy g. 2 Kaunas Savanoriy pr. 126, LT-44148
Kaunas

Telefonas (8 605) 59 003 (8 37) 422 482 +37064017642
Faksas (8 37) 306 073 (8 37) 306 073 -
El. pastas | gediminas.zukauskas@kaunoligonine.lt | ignas.simkevicius@kaunoligonine.lt saulius@ekstrameda.lt

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneidama ne véliau, kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Sutartis gali buti nutraukiama Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Lietuvos Respub-
likos VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais atvejais bei tvarka, tame tarpe (bet neapsiribojant) Sutartis,
vadovaujantis 90 str. nuostatomis, gali biiti vienaSaliSkai nutraukiama Pirkéjo, jeigu:

7.2.1. pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidziant Sio jstatymo 89 straips-
ng

7.2.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, turéjo
biiti pasalintas 1§ pirkimo procediiros pagal LR VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

7.2.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis
dél to, kad Europos Sagjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo
258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galig —
po vieng kiekvienai Saliai.
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7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé aukS¢iau nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.5.1. priedas Nr. 1 ,, Kardiomonitoriy techniné specifikacija, kiekis, kaina, sutarties kaina “.

Pirkéjo vardu
VsS] Lietuvos
Kauno ligoniné
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Imonés kodas 302583800
PVM kodas LT100005939715
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
A/s LT284010042502573979
AB Luminor bank
banko kodas 40100

sveikatos moksly universiteto

Generalinis direktorius
Albinas NaudZitinas

(vardas, pavarde, parasas, data)

AV.

Tiekéjo vardu
UAB ,,Ekstrameda“

Savanoriy pr. 126, LT-44148 Kaunas
Imonés kodas 303054942

PVM mok. kodas LT100007809611
Tel. +37064017642

AJS Nr. LT957044060008024653
AB SEB bankas,

Banko kodas 70440

Laikinai einantis direktoriaus pareigas
Saulius Rimidis

(vardas, pavardé¢, parasas, data)

AV.



1 priedas
prie 2023 m. vasario mén. 13 d. viesojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ............

KARDIOMONITORIU TECHNINE SPECIFIKACIJA, KIEKIS, KAINA, SUTARTIES KAINA

1 —a pirkimo objekto dalis:

Siiilloma preké,
siilomos prekés

Prekés pavadinimas modelis ir modelio .Mato Kiekis 1vnt. kaina,
et e e vienetas Eur be PVYM
modifikacija (jei
taikoma)
Modulinis paciento monitorius chntelliVue MX550"

paga-l prid-foedama technine Philips Healthcare Vnt. 8 5.110,00
specifikacija

Transportinis paciento monitorius “IntelliVue X3”

pagal pridedama technine Philips Healthcare Vnt. 8 2.548,00
specifikacija

Centriné monitoravimo stotis pagal | “PIC iX” Philips

pridedamg technine specifikacija Healthcare Kompl. 1 19.950,00
Salutinio srauto kapnografijos « v D11

(CO2) modulis pagal pridedamg Hl\é[;?hl:ﬁe > Philips Vnt. 1 1.265,34

technine specifikacija

Bendra pasitilymo kaina be PVM (astuoniasdesimt du tikstanciai keturi Simtai

septyniasdesimt devyini eurai ir 34 ct.) 82.479,34
PVM suma (septyniolika titkstanciy trys Simtai dvidesimt eury ir 66 ct.) 17.320,66
Bendra pasiiilymo kaina su PVM (devyniasdesimt devyni tiukstanciai astuoni Simtai
. 99.800,00
eury ir 00 ct.)
2 —a pirkimo objekto dalis:
Siilloma preké,
siilomos prekés .
Prekés pavadinimas modelis ir modelio Mato Kiekis 1 vnt. kaina,
e vienetas Eur be PVYM
modifikacija (jei
taikoma)

Gyvybiniy funkcijy stebéjimo . . »
. Intell MX1
monitoriail pagal pridedama Pf?itl?psl\lgl;:llth Cargo Vnt. 12 4.618,49
techning specifikacija

Centriné monitoravimo stotis pagal | “PIC iX” Philips

pridedamg technine specifikacija Healthcare vnt. . 19.950,00

Bendra pasiiilymo kaina be PVM (septyniasdesimt penki tikstanciai trys Simtai

septyniasdesimt vienas euras ir 88 Ct.) 7537188

PVM suma (penkiolika tikstanciy astuoni Simtai dvideSimt astuoni eurai ir 09 ct.) 15.828,09

Bendra pasiilymo kaina su PVM (devyniasdesimt vienas tikstantis SimtaS

devyiasdesimt devyni eurai ir 97 ct.) 91.199.97

Taikoma tik 1 — ai pirkimo objekto daliai:

Nr. Parametrai Parametry lygina- Sialoma parametro

mieji svoriai reikSmé

(privaloma uzZpildyti*)

T, Trans_portlnlo monltprlaus. ?}(rano raiska (nu- L, =025 1024 x 480

rodyti ekrano pikseliy skai¢iy)
T, Galimybé jrasyti 12 EKG derivacijy, naudo- L, =0,20 Taip




jant 5 EKG kabeliy komplektg

Ts

Transportinio monitoriaus ekranas aktyvus ir
prietaisas kraunamas kuomet jstatytas j paci-
ento monitoriy ir j tvirtinimo stotele

L3 = 0,20

Taip

T4

Dirbtinio intelekto asistavimo programiné
jranga paciento monitoravimui ir gydymo
eigai

L,=0,15

Ne

Ts

ISmanus belaidis medicininiy duomeny
perdavimas ir komunikacija tarp sitlomy
transportiniy monitoriy 1,4 GHz dazniu

Ls =0,20

Taip

Taikoma tik 2 — ai pirkimo objekto daliai:

Nr. Parametrai Parametry lygina- Sialoma parametro
mieji svoriai reik§mé
(privaloma ufpildyti*)
T, MOﬂItOI_’IaUS_VeIkIm_O laikas, maitinant i$ L, =015 300 min.
akumuliatoriaus, min.
Transportinio monitoriaus ekrano raiska (nu- _
T2 | rodyti ekrano pikseliy skaiciy) L>=0,25 1024 x 480
T, Galimybé vaizduoti 12 derivacijy, naudojant Ly =020 Taip
5 elektrodus
Galimybe¢ grafiniu zemélapio pavidalu at- _ .
Ta vaizduoti ST ir STE parametry vertes L.=0,20 Taip
Ismanus belaidis duomeny perdavimas ir
Ts komunikacija tarp sitilomy transportiniy mo- Ls =0,20 Taip
nitoriy
Techninés specifikacijos parametrai
Nr. Pavadinimas Kiekis Sitilomos Sitilomy parametry reikSmeés ir
prekés modelis | pridedamo dokumento puslapis
ir modelio patvirtinantis siilomo parametro
modifikacija reik§me
(jei taikoma)
1. Moduliniai paciento monitoriai su
centrine stebéjimo stotimi su
pristatymu, sumontavimu,
jdiegimu ir personalo apmokymu
(apmokymai tiesioginiai, lietuviy
kalba, ne maziau 14 Zzmoniy)
1.1 Modulinis paciento monitorius 8 vnt. Philips
Healthcare
"IntelliVue
MX550"
1.1.1. Sistemos paskirtis:Modulinis Modulinis paciento gyvybiniy funkcijy
paciento gyvybiniy funkcijy monitorius
monitorius
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1.1.2. Ekranas: 1. Spalvotas, skystyjy 1. Spalvotas, skytyjy kristaly LCD,
kristaly (LCD arba lygiavertis), lietimui jautrus ekranas
lietimui jautrus 2. Ekrano 2. Ekrano jstrizainé 15 coliy
istrizainé > 15 coliy 3. Raiska > 3. Raiska 1280 x 768 tasky

(1280 x 768) tasky 4. Galimas 4. Galimas skirtingy parametry kreiviy

skirtingy parametry kreiviy skaiCius ekrane vienu metu 6
skaiCius ekrane vienu metu > 6 5. 5. Galimas EKG kreiviy skaicius

Galimas EKG kreiviy skaicius ekrane vienu metu 12.

ekrane vienu metu > 12
1.1.3. Elektros maitinimo $altiniai: 1. 1. 230V, 50 Hz elektros tinklas
230V, 50Hz elektros tinklas 2. 2. Vidinis maitinimo $altinis
Vidinis maitinimo $altinis (akumuliatorius), monitoriaus veikimo
(akumuliatorius); monitoriaus laikas maitinant i§ akumuliatoriaus 120
veikimo laikas, maitinant i$ Sio min.
Saltinio > 120 min.
1.14. Monitoriaus palaikomos- 1. Parametry histogramos
komplektuojamos specializuotos 2. ST segmento grafinis Zemélapis
programos: 1. Parametry 3. QT segmento analizé
histogramos 2. ST segmento 4. Parametro nuokrypio nuo bazinés
grafinis zemélapis 3. QT vertés stulpelinis grafikas
segmento analizé 4. Parametro
nuokrypio nuo bazinés vertés
stulpelinis grafikas
1.1.5. Monitoriaus matuojamy Atminties trukmé 96 val. grafinés ir
parametry atmintis: Atminties skaitmeninés informacijos
trukmé > 48 val. grafinés ir
skaitmeninés informacijos
1.1.6. Monitoriaus konstrukcija: 1. 1. Monitoriaus au§inimui nenaudojami
Monitoriaus auSinimui ventiliatoriai
nenaudojami ventiliatoriai 2. USB 2. USB jungtys 3
jungtys > 3 3. Integruota 3. Integruota kompiuterinio tinklo
kompiuterinio tinklo ploksté ploksté (LAN)

(LAN) 4. Monitorius turi biiti 4. Monitorius suderinamas su
suderinamas su matavimy matavimy moduliais
moduliais (transportiniais

monitoriais)
1.2. Transportinis paciento monitorius vnt. Philips
Healthcare
"IntelliVue X3"
1.2.1. | Transportinis gyvybiniy funkcijy 1. Mobilus (transportinis) gyvybiniy

matavimo modulis: 1. Bitina 2.
Modulis tvirtinamas paciento
monitoriaus korpuse arba
iSorinéje tvirtinimo stoteléje,
jungiant viena jungtimi 3.

funkcijy matavimo modulis
2. Modulis tvirtinamas paciento
monitoriaus korpuse arba iSorinéje
tvirtinimo stoteléje, jungiant viena
jungtimi.
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Transportinio modulio tvirtinimo
stotelé, pritaikyta tvirtinimui prie
stacionaraus palatoje jrengto
laikiklio (horizontalaus bégelio ar
kitokio, adaptuojama darbo
vietoje): sitilomai tik tuo atveju,
jeigu sitilomas transportinis
monitorius, tvirtinamas
monitoriaus iSoréje

3. Transportinis monitorius tvirtinamas
monitoriaus korpuse.

1.2.2. Transportinio monitoriaus 1. Spalvotas, skystyjy kristaly LCD,
ekranas: 1. Spalvotas, skystyjy lietimui jautrus ekranas
kristaly (LCD arba lygiavertis), 2. Ekrano jstrizainé 6.1 coliy

lietimui jautrus 2. Ekrano 3. Ekrano rai$ka 1024 x 480.
jstrizainé > 6 3. Ekrano raiSka > 4. Vienu metu ekrane vaizduojamos 3
640 x 240 4. Vienu metu ekrane kreivés.

gali biiti vaizduojamos > 3 kreivés 5. Vaizdo orientacija automatiskai
5. Vaizdo orientacija automatiskai keiciasi, priklausomai nuo
kei¢iasi, priklausomai nuo monitoriaus orientacijos.
monitoriaus orientacijos

1.2.3. Transportinio monitoriaus 1. Vidinis maitinimo Saltinis

maitinimo $altiniai: 1. Vidinis (akumuliatorius) ; modulio veikimo
maitinimo Saltinis laikas,
(akumuliatorius); modulio maitinant i$ Sio $altinio 300 min (5
veikimo laikas, maitinant i$ $io valandas).
vieno akumuliatoriaus > 240 2. Galimybé vartotojui savarankiskai
min.2. Galimybé vartotojui pakeisti modulio akumuliatoriy.
savarankiskai pakeisti
akumuliatoriy
1.2.4. Transportinio monitoriaus Transportinio monitoriaus
registruojami parametrai: 1. EKG registruojami parametrai:
2. Kvépavimas 3. Sirdies 1. EKG
susitraukimy daznis (SSD) 4. 2. Kvépavimas
SpO2 5. Temperatiira 6. 3. Sirdies susitraukimy daznis (SSD)
Neinvazinis kraujospudis 4. Sp02
5. Temperatiira
6. Neinvazinis kraujospidis
1.2.5. EKG derivacijy kanalai: I, II, ITT EKG derivacijy kanalai - I, 11, 111
1.2.6. Reikalavimai EKG/kvépavimo
kanalui:
1.2.7. | SSD matavimo ribos: Ne siauriau SSD matavimo ribos: 15 - 300 k/min.
15-300 k/min
1.2.8. | ST segmento matavimas: Bitinas ST segmento matavimas
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1.2.9. Kvépavimo daznio matavimo Kvépavimo daznio ribos: 0 - 170
ribos: Ne siauriau 0-150 k/min k/min.
1.2.10. Apnéjos aptikimas: Bitinas, su Apnéjos aptikimas, su galimybe
galimybe koreguoti detekcijai koreguoti detekcijai skiriama laiko
skiriamg laiko intervalg intervala.
1.2.11. Reikalavimai SpO2 kanalui:
1.2.12. | SpO2 matavimo diapazonas: Ne SpO2 matavimo diapazonas: 0 - 100 %
siauresnis nei 1 - 100 %
1.2.13. SpO2 matavimo paklaida su SpO2 matavimo paklaida su
komplektuojamu davikliu: <+ 2% komplektuojamu davikliu: 2%
SpO2 (diapazone 70% - 100%) (SpO2 diapazone 70% - 100%)
1.2.14. Pulso matavimo ribos: Ne Pulso matavimo ribos: 30 - 300 k/min.
siauriau 30 — 235 k./min
1.2.15. Perfuzijos indekso matavimas: Perfuzijos indekso matavimas
Bitinas
1.2.16. Reikalavimai neinvazinio
kraujospiidzio matavimo kanalui:
1.2.17. Neinvazinio kraujo spaudimo Neinvazinio kraujo spaudimo
matavimo metodas: matavimo metodas: Oscilometrinis
Oscilometrinis arba lygiavertis
1.2.18. Neinvazinio kraujo spaudimo Neinvazinio kraujo spaudimo
matavimo diapazonas: Ne siauriau matavimo diapazonas: 10 - 270 mmHg
15 — 250 mmHg
1.2.19. Darbo reZimai: Rankinis, Darbo rezimai: Rankinis, periodinis,
periodinis, STAT STAT
1.2.20. Reikalavimai temperatiiros
matavimo kanalui:
1.2.21. Temperatiiros matavimo Temperatiiros matavimo diapazonas: -
diapazonas: Ne siauriau 0 - 45°C 1-45°C
1.2.22. | Temperaturos matavimo paklaida: Temperatiiros matavimo paklaida: 0,1

Ne daugiau 0,1 °C (diapozone 25-

°C (visame matavimo diapazone)
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45 °C)

1.2.23. | Transportinio monitoriaus svoris: Transportinio monitoriaus svoris: 1.4

<19kg kg.

1.2.24. Monitoriaus LED (arba Monitoriaus LED indikatoriai:

lygiaver¢iai) indikatoriai: 1. 1. Maitinimo indikatorius
Maitinimo indikatorius 2. 2. Skirtingy spalvy aliarmy
Skirtingy spalvy aliarmy indikatorius
indikatorius 3. Baterijos krovimo 3. Baterijos krovimo indikatorius
indikatorius

1.2.25. Prijungimas prie centrinés Prisijungimas prie centrinés
monitoravimo stoties: Monitorius monitoravimo stoties:
turi jungtis prie komplektuojamos Monitorius jungiasi prie

centrings stebéjimo stoties komplektuojamos centrinés steb&jimo
laidiniu btdu (per kompiuterinio stoties
tinklo jungtj) ir perduoti j jg visus laidiniu biidu (LAN jungtis) ir
monitoruojamus paciento perduoda j jg visus monitoruojamus
gyvybiniy funkcijy parametrus paciento gyvybiniy funkcijy
parametrus.
1.2.26. Priedai transportiniams
monitoriams:
1.2.27. EKG kabelis 3 elektrody. EKG kabelis 3 elektrody.
1.2.28. SpO2 daviklis: Daugkartinio Daugkartinio naudojimo Sp0O2
naudojimo SpO2 matavimo matavimo daviklis, dedamas ant pirsto,
daviklis, dedamas ant pirsto, pateikiamas komplekte su jungiamuoju
pateikiamas komplekte su kabeliu.
jungiamuoju kabeliu.
1.2.29. Manzetés: Dviejy skirtingy Dviejy skirtingy dydziy neinvazinio
dydZziy neinvazinio kraujo kraujo spaudimo matavimo
spaudimo matavimo manzetés, manzetés, skirtos daugkartiniam
skirtos daugkartiniam naudojimui, naudojimui, pateikiamos komplekte
pateikiamos komplekte su su jungiamaja Zarnele.
jungiamaja zarnele.

1.2.30. Temperatiiros daviklis: Stemplinis/rektalinis temperatiiros
Stemplinis/rektalinis temperattiros daviklis: daugkartinio naudojimo.
daviklis, daugkartinio naudojimo.

1.3. Centriné monitoravimo stotis kompl. Philips

Healthcare "PIC
ix"
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1.3.1.

monitoravimo stotis turi sujungti

Stoties paskirtis: Centriné

gyvybiniy funkcijy monitorius i
informacinj tinklg

Centriné monitoravimo stotis sujungia
gyvybiniy funkcijy monitorius
] informacinj tinkla.

1.3.2.

Centrinés monitoravimo stoties
monitoriuose realiame laike
rodomos paciento monitoriy
fiksuojamy parametry skaitinés
reik§més ir kreivés: 1.Galimybé
prijungti ne maziau 2
nepriklausomy monitoriy
(orientaciniai 1 stoties monitorius
atspindi ne maziau 16 pacienty
(paciento monitoriy) informacija).
2.Galimyb¢ pasirinkti imtinai ne
maziau 4 kreiviy vienam ligoniui

Centrinés monitoravimo stoties

monitoriuose realiame laike rodomos

paciento monitoriy fiksuojamy

parametry skaitinés reikSmés ir
kreivés:

1.Galimybé prijungti 2 nepriklausomy

monitoriy ( 1 stoties monitorius
atspindi

16 pacienty (paciento monitoriy)

informacija)
2. Galimybé pasirinkti imtinai 4
kreives vienam ligoniui.

1.3.3.

Baziné centrinés monitoravimo
stoties komplektacija:
Kompiuteris su ekranu, kurio
istrizainé > 23.5 colio, skiriamoji
geba > (1920x1080) tasky;
klaviatiira, pelé ir papildomas
ekranas (gali buti lietimui jautrus)
— 1 kompl. Lazerinis
spausdintumas — 1 vnt.
Pakabinamas TV > 55“—2 vnt.

Baziné stebéjimo stoties
komplektacija:

1) Kompiuteris su ekranu, kurio
istrizainé 23.8 colio, skiriamoji geba
1920 x 1080 tasky - 1 vnt.

2) Klaviatura, pelé ir papildomas
ekranas - 1 kompl.

3) Lazerinis spausdintuvas - 1 vnt.
4) Pakabinamas TV 55" - 2 vnt.
(Kompiuteris su monitoriumi ir
priedais pagal reikalavimus bus
pateikiamas kartu su visa jranga)

1.3.4.

Matavimo kreiviy ir jvykiy
jvairiuose stebimuose kanaluose
i$saugojimas vidingje atmintyje:

Biitina. Ne maziau kaip 96 val.
monitoravimo duomeny

Matavimo kreiviy ir jvykiy jvairiuose

stebimuose kanaluose

i$saugojimas vidingje atmintyje: 7

dienos (168 val.) monitoravimo
duomeny.

1.3.5.

Aliarmy sistema: Vaizdiniai ir
garsiniai perspéjimo signalai

Aliarmy sistema: Vaizdiniai ir
garsiniai perspéjimo signalai.

1.3.6.

Ataskaity spausdinimas
komplektuojamu prie centrinés
monitoravimo stoties prijungtu

spausdintuvu: Biitina

Ataskaity spausdinimas koplektuojamu
prie centrinés monitoravimo
stoties prijungtu spausdintuvu

1.3.7.

Vienu metu rodomy jrenginiy
skaiCius stoties monitoriuje: >16
jrenginiy

Vienu metu rodomy jrenginiy skaicius
ekrane: iki 32 jrenginiy.
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1.3.8.

Bendrieji reikalavimai 1.1., 1.2.,
1.3. punktuose nurodytai
jrangai (1.3.9. papunktyje

nustatyti garantijos
reikalavimai taikomi ir 1.4.
punktui):

1.3.9.

Suteikiama garantija: 1. > 36 mén.
garantija jrangai 2. > 6 mén.
garantija jrangos priedams
(tiekéjui leidZiama pateikti
laisvos formos deklaracija, kaip
dokumenta patvirtinantj atitiktj
§io parametro reikalavimams).

Suteikiama garantija:
1. 36 mén. garantija jrangai

2. 6 mén. garantija jrangos priedams.

1.4.

Salutinio srauto kapnografijos
(C0O2) modulis: sukomplektuota ir
paruosta naudoti darbui su
reikalingais priedais (pvz.: dujy
kondensato surinkéjas, Zarnelés ar
kita). Suderinamas su siilomu
transportiniu paciento
monitoriumi nurodytu
techninés specifikacijos 1.2.
punkte.

vnt.

Philips
Healthcare
"M3015A"

Salutinio srauto kapnografijos (CO2)

modulis

Sukomplektuotas ir paruostas naudoti

darbui su reikalingais priedais

(Dujy kondensato surinkéjas, Zarnelés

ir kt. bus pateikiami kartu su jranga)

Gyvybiniy funkcijy stebéjimo
monitoriai su centrine stebéjimo
stotimi su pristatymu,
sumontavimu, jdiegimu ir
personalo apmokymu
(apmokymai tiesioginiai, lietuviy
kalba, ne maziau 14 Zmoniy)

2.1.

Gyvybiniy funkcijy stebéjimo
monitoriai

12

vnt.

Philips
Healthcare
"IntelliVue

MX100"

2.1.1.

Transportinis monitorius
tvirtinamas iSorinéje tvirtinimo
stoteléje, jungiamas viena
jungtimi: Butina.

Transportinis monitorius tvirtinasi
iSoringje stoteléje, jungiamas viena
jungtimi
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2.1.2. Monitoriaus ekranas 1. Spalvoto 1. Spalvoto vaizdo, jautrus lietimui
vaizdo, jautrus lietimui 2. ekranas.
Istrizainé > 6 3. Ekrano raiska > 2. Ekrano jstrizainé 6.1 colio
640 x 240 4. Skirtingy parametry 3. Ekrano raiska 1024 x 480
kreiviy skai¢ius ekrane vienu 4. Skirtingy parametry kreiviy skaicius
metu > 3 5. Vaizdo orientacija ekrane vienu metu: 3.
automatiskai keiciasi, 5. Vaizdo orientacija automatiskai
priklausomai nuo monitoriaus keiciasi, priklausomai nuo monitoriaus
orientacijos orientacijos
2.1.3. | Monitoriaus maitinimo $altiniai 1. 1. Vidinis maitinimo $altinis
Vidinis maitinimo $altinis (akumuliatorius); monitoriaus veikimo
(akumuliatorius); monitoriaus laikas maitinant i§ akumuliatoriaus 300
veikimo laikas, maitinant i$ min.
akumuliatoriaus > 240 min. 2. 2. Modulio akumuliatorius kraunasi
Modulio akumuliatorius turi prijungus jj prie iSorinés tvirtinimo
krautis prijungus ji prie iSorinés stotelés
tvirtinimo stotelés
2.1.4. Monitoriaus konstrukcija 1. Turi 1. Atlaiko kritimg i§ 100 cm aukscio
atlaikyti kritima i§ > 100 cm 2. Atsparumas skysciams (1P44
aukscio; 2. Atsparumas skysciams atsparumo klasé)
- ne blogesné kaip IPX4
atsparumo klasé
2.15. Monitoriy monitoruojami 1. EKG
parametrai: 1. EKG 2. 2. Kvépavimas
Kvépavimas 3. Sirdies 3. Sirdies susitraukimy daznis (SSD)
susitraukimy daznis (SSD) 4. 4. Neinvazinis kraujospudis
Neinvazinis kraujospiidis 5. SpO2 5. Sp02
6.Temperatira 7. Invazinis 6.Temperatiira
kraujospudis 8. CO2 7. Invazinis kraujospudis (2 kanalai)
8. CO2
2.1.6. Reikalavimai EKG/kvépavimo
kanalui:
2.1.7. SSD matavimo ribos: Ne SSD matavimo diapazonas 15 - 300
siauresnés kaip 15-300 k/min k/min;
2.1.8. | ST segmento matavimas: Bitinas ST segmento matavimas
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2.1.9. | ISpléstinis aritmijy monitoravimas 1. Asistolija
1. Asistolija 2. Tachikardija 3. 2. Tachikardija
Bradikardija 4. Pauzé 5. 3. Bradikardija
Bigeminija 6. PrieSirdziy 4. Pauze
virpéjimas 7. Skilveliy virpéjimas 5. Bigeminija
8. Nereguliarus ritmas 9. 6. Priesirdziy virpéjimas
Prieslaikiniai susitraukimai 10. 7. Skilveliy virpéjimas
Stimuliatoriaus aptikimas 11. 8. Nereguliarus ritmas
Priesirdziy tachikardija 9. Prieslaikiniai susitraukimai
10. Stimuliatoriaus aptikimas
11. Priesirdziy tachikardija
2.1.10. EKG derivacijos: I, II, 11l I, 11, III derivacijy kanalai
derivacijy kanalai
2.1.11. Kvépavimo daznio matavimo 0 - 170 k/min.
ribos: Ne siauresnés kaip 0-150
k/min
2.1.12. Apnéjos aptikimas: Biitinas, su Apnéjos aptikimas su galimybe
galimybe koreguoti detekcijai koreguoti detekcijai skiriamg laiko
skiriamg laiko intervalg intervala
2.1.13. Reikalavimai SpO2 kanalui:
2.1.14. SpO2 matavimo ribos: Ne 0-100%
siauresnés kaip 30-100%
2.1.15. SpO2 matavimo paklaida su SpO2 matavimo paklaida su
komplektuojamu davikliu: Ne komplektuojamu davikliu: £2% SpO2
daugiau 3% SpO2 (diapazone (diapazone 70% - 100%)
80% - 100%)
2.1.16. Pulso matavimo ribos: Ne 30 - 300 k/min.
siauresnés kaip 30-235 k/min
2.1.17. Reikalavimai neinvazinio
kraujospiidzio matavimo kanalui:
2.1.18. Matavimo metodas: Oscilometrinis
Oscilometrinis arba lygiavertis
2.1.19. Matavimo ribos: Ne siauresnés 10 - 270 mmHg

kaip 10-250 mm Hg
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2.1.20. Darbo rezimai: Rankinis, Rankinis, periodinis, STAT
periodinis, STAT
2.1.21. Reikalavimai temperatiiros
matavimo kanalui:
2.1.22. Temperatiiros matavimo -1 —45°C
diapazonas: Ne siauriau nei 20 —
45°C
2.1.23. | Temperatiiros matavimo paklaida: +0,1°C
Ne daugiau £ 0,1 °C
2.1.24. Reikalavimai invazinio
kraujospiidzio matavimo kanalui:
2.1.25. Matavimo ribos: Ne siauresnés -40 - 360 mmHg
kaip -40 iki 300 mmHg
2.1.26. Matavimo paklaida nejskaitant 1% viso diapazono (nejskaitant
daviklio paklaidos: ne didesné daviklio paklaidos)
kaip £4%
2.1.27. Reikalavimai CO2 matavimo
kanalui:
2.1.28. matavimo ribos: ne siauresnés 0 - 150 mmHg
kaip 0 iki 100 mmHg
2.1.29. | Transportinio monitoriaus svoris Transportinio monitoriaus svoris 1.4
<15kg kg
2.1.30. Monitoriaus LED (arba Monitoriaus LED indikatoriali
lygiaverciai) indikatoriai 1. 1. Maitinimo indikatorius
Maitinimo indikatorius 2. 2. Skirtingy spalvy aliarmy
Skirtingy spalvy aliarmy indikatorius
indikatorius 3. Baterijos krovimo 3. Baterijos krovimo indikatorius
indikatorius
2.1.31. Prisijungimas prie centrinés Prisijungimas prie centrinés

monitoravimo stoties: Monitorius
turi jungtis prie komplektuojamos
centrinés pacienty steb&jimo
stoties laidiniu biidu (per
kompiuterinio tinklo jungtj ) ir
perduoti  ja visus

monitoravimo stoties: Monitorius
jungiasi prie komplektuojamos
centrinés pacienty steb&jimo stoties
laidiniu biidu (per kompiuterinio tinklo
jungtj ) ir perduoda j ja visus
monitoruojamus paciento gyvybiniy
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monitoruojamus paciento
gyvybiniy funkcijy parametrus

funkcijy parametrus

2.1.32. Komplektuojami monitoriy

priedai:

2.1.33. EKG elektrody kabelis. EKG elektrody kabelis

2.1.34. EKG elektrodai (vienkartiniai) EKG elektrodai (vienkartiniai)

2.1.35. Sp0O2 matavimo daviklis SpO2 matavimo daviklis suaugusiems

suaugusiems (daugkartinio (daugkartinio naudojimo, pirstinis,
naudojimo, pirstinis, skirtas skirtas suaugusiems)
suaugusiems)

2.1.36. Manzeté neinvazinio Manzeté neinvazinio kraujosptidzio
kraujosptidzio matavimui matavimui suaugusiems (komplekte 3-
suaugusiems (komplekte ju skirtingy dydziy daugkartinio

maziausiai 3-jy skirtingy dydziy naudojimo manzetés skirtos
daugkartinio naudojimo manzetés suaugusiems - visy dydziy po 1 vnt.)
skirtos suaugusiems - visy dydziy

po 1 vnt.)

2.1.37. | Zarnelé manZetés prijungimui prie Zarnelé manzetés prijungimui prie

monitoriaus (daugkartinio monitoriaus (daugkartinio naudojimo,
naudojimo, universali - techniskai universali - techniSkai suderinama su
suderinama su visomis visomis komplektuojamomis
komplektuojamomis manzetéms) manzetéms)

2.1.38. | Stemplinis/rektalinis temperatiiros Stemplinis/rektalinis temperattiros

daviklis daviklis

2.1.39. | Monitoriaus baterijy pakrovimo ir Monitoriaus baterijy pakrovimo ir

prijungimo i kompiuterin;j tiklg prijungimo i kompiuterinj tinkla
stotelé su tvirtinimu prie stotelé su tvirtinimu prie medicininio
medicininio bégelio sistema. bégelio sistema.

2.1.42. | Suteikiama garantija: 1. > 36 mén. Suteikiama garantija:

garantija jrangai 2. > 6 mén. 1. 36 mén. garantija jrangai
garantija jrangos priedams 2. 6 mén. garantija jrangos priedams
(tiekéjui leidZziama pateikti
laisvos formos deklaracija, kaip
dokumenta patvirtinantj atitiktj
§io parametro reikalavimams).
2.2. Centriné monitoravimo stotis vnt. Philips

Healthcare "PIC
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iX"

2.2.1. | Centriné monitoravimo stotis turi Centriné monitoravimo stotis sujungia
sujungti gyvybiniy funkcijy gyvybiniy funkcijy monitorius
monitorius j informacinj tinkla: ] informacinj tinklg.
Biitina
2.2.2. Centrinés monitoravimo stoties Centrinés monitoravimo stoties
monitoriuose realiame laike monitoriuose realiame laike rodomos
rodomos paciento monitoriy paciento monitoriy fiksuojamy
fiksuojamy parametry skaitinés ir parametry skaitinés reikSmés ir
raidinés reikSmes ir kreivés: 1. kreivés:
Galimybé prijungti ne maziau 2 1) Galimybé prijungti 2
nepriklausomy displéjy nepriklausomus displéjus ( 1 displéjus
(orientaciniai 1 displéjus atspindi atspindi
ne maziau 16 paciento monitoriy 16 paciento monitoriy informacija)
informacija) 2. Galimybé 2) Galimybé pasirinkti imtinai 4
pasirinkti imtinai ne maziau 4 kreives vienam ligoniui.
kreiviy vienam ligoniui
2.2.3. Baziné centrinés monitoravimo Baziné stebéjimo stoties
stoties komplektacija: komplektacija:
Kompiuteris su ekranu, kurio 1) Kompiuteris su ekranu, kurio
istrizainé > 23.5 colio, skiriamoji istrizainé 23.8 colio, skiriamoji geba
geba > (1920 x 1080) tasky, 1920 x 1080 tasky - 1 vnt.
klaviattra ir pelé arba galimas 2) klaviatira ir pelé - 1 kompl.
integruotas lietimui jautrus 3) Lazerinis spausdintuvas - 1 vnt.
ekranas — 1 vnt.; Klaviatara ir PIC_iX Instrukcija.pdf 295 psl.;
pelé — 1 kompl.; Lazerinis HP Laserjet.pdf, 1 psl. ;
spausdintuvas — 1 vnt. monitorius.jpg;
Philips TV.pdf, 1, 3 psl.
(Kompiuteris su monitoriumi ir
priedais pagal reikalavimus bus
pateikiamas Kkartu su visa jranga)
2.2.4. Matavimo kreiviy ir jvykiy Matavimo kreiviy ir jvykiy jvairiuose
jvairiuose stebimuose kanaluose stebimuose kanaluose
i$saugojimas vidinéje atmintyje: i$saugojimas vidingje atmintyje: 7
Bitina. Ne maziau kaip 96 val. dienos (168 val.) monitoravimo
monitoravimo duomeny duomeny.
2.2.5. Aliarmy sistema: Vaizdiniai ir Aliarmy sistema: Vaizdiniai ir
garsiniai persp¢jimo signalai garsiniai perspéjimo signalai.
2.2.6. Ataskaity spausdinimas Ataskaity spausdinimas koplektuojamu
komplektuojamu prie centrinés prie centrinés monitoravimo
monitoravimo stoties prijungtu stoties prijungtu spausdintuvu
spausdintuvu: Bitina
2.2.7. Vienu metu rodomy jrenginiy Vienu metu rodomy jrenginiy skaicius
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skaicius ekrane: > 16 jrenginiy

ekrane: iki 32 jrenginiy.

2.2.8. | Suteikiama garantija: 1. > 36 mén.
garantija jrangai 2. > 6 mén.
garantija jrangos priedams
(tiekéjui leidZiama pateikti
laisvos formos deklaracija, kaip
dokumenta patvirtinantj atitiktj
§io parametro reikalavimams).

Suteikiama garantija:
1. 36 mén. garantija jrangai
2. 6 mén. garantija jrangos priedams

Sutarties kaina zodziu: Vienas Simtas devyniasde§imt tiikstan¢iy devyni Simtai devyniasdesimt devyni

eurai devyniasdesimt septyni euro centai.

Tame tarpe PVM: 33.148,75 EUR (trisdesimt trys tikstanciai vienas Simtas keturiasde$imt astuoni eurai

septyniasdeSimt penki euro centai).

Pirkéjo vardu

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto
Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas

Imonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
A/s LT284010042502573979

AB Luminor bank

banko kodas 40100

Generalinis direktorius
Albinas Naudzitnas

(vardas, pavardé, parasas, data)

AV.

Tiekéjo vardu
UAB ,,Ekstrameda“

Savanoriy pr. 126, LT-44148 Kaunas
Imonés kodas 303054942

PVM mok. kodas LT100007809611
Tel. +37064017642

AJ/S Nr. LT957044060008024653
AB SEB bankas,

Banko kodas 70440

Laikinai einantis direktoriaus pareigas
Saulius Rimidis

(vardas, pavarde, parasas, data)

AV




PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti Sutarties spe-
cialiosiose sglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutart] turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas islai-
das ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — iikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupé,
tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskai¢iavimo taisyk-
1és.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pa-
vadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir Kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiek¢jas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasirtipina visa
biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodytg Prekiy biikle, uztikrinant atitiktj tokios rasies ir
tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento, jeigu kitaip
nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo darbuotojai
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar trediajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jsta-
tymy, teisés akty reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencia-
lumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai
vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praS§ymo gavimo dienos pateikti i§samig Prekiy tiekimo
ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitros instrukcijas,
bei konsultuoti Pirkéjg kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastiSko Pirkéjo
sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, mo-
deliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuo-
Se.

3.2. Tiek¢jas turi teis¢ gauti Prekiy kaing su sglyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutartj.

3.3. Tiek¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés
reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasira$yti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

5.2. I Sutarties kaing turi biiti iskai¢iuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo
iskaiciuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas;
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5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo Vvietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros ilaidas;

5.2.5. apruipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priezitirai, i$laidas;
5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
5.2.7. Prekiy garantinés prieZziiiros islaidas.

6. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

6.1. Prekés su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu (apmokymai tiesioginiai, lietuviy kalba, ne
maziau 14 zmoniy) Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.

6.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

7. Prekiuy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos
7.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose bty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

8. Prekiu kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

8.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje speci-
fikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj /
svor] bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos isryskéja
paslépty Prekiy trakumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pir-
kéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg terming, per kurj Tie-
kéjas turi paSalinti defektg ar gedimg. Gaves prane$img Tiekéjas per praneSime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinka-
mos kokybés Prekémis, paSalinti trakumus ar gedima. Jeigu per prane$ime nurodytg terming Tiekéjas nepaSalina trakumy ar
gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél trukumy Salinimo.

8.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose saglygose nenumatyta kitaip. Garan-
tinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar
ju daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

9.1. Tiek¢jas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos — DDP
(pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiciuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties spe-
cialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

9.2. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i§krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy
veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

9.3. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja, Sutarties
numerj, lydra$¢io, krovinio ir dézés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas zodi-
nes ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

9.4. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo. Pirkéjas pasiraso Pre-
kiy priémimo-perdavimo aktg, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti
kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo isipareigojimai.

9.5. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy priémimo- perdavimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo- perdavimo akta arba atmes-
ti Tiekéjo pra§yma pasira$yti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasirasytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2
(dviem) vienoda teisine galig turiniais egzemplioriais.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys jsiparei-
goja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padary-
ti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

10.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j Isipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai 1vyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasahntl
jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, strei-
kai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. lie-
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pos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

11.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes ne-
delsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad
ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pra-
nesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pa-
grindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jei-
gu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siundia pranesimo arba nei-
nformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

12. Saliy parei$kimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés ak-
tais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity privalomy tei-
sés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

12.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties salygas.

13. Konfidencialumo jsipareigojimai

13.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i$
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja
jokios informacijos, i$skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo
pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informa-
cijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

14. Sutarties galiojimas

14.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

14.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Su-
tarties nuostaty galiojimui.

14.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaity-
mais tarp Saliy pagal i Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai nurodyta, islieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visi§kai jvykdyta §i Sutartis.

15. Sutarties pakeitimai

15.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, iSskyrus tokias pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus biity pazeisti VieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

15.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitimg, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma
keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. |
pateikta prasyma pakeisti atitinkamag Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

16. Sutarties paZeidimas

16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pa-
zeidzia Sutart].

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

16.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

16.2.5. nutraukti Sutartj;

16.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.



17. Sutarties vykdymo sustabdymas

17.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatymg sutartu laiku ir / arba j prista-
tymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

17.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta, ta¢iau ati-
détas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.3. Pirkéjas padengia papildomas i§laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios papildomos i$lai-
dos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy
oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda
dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

17.4. Jeigu tickimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny, Tiekéjas turi teise rastu
pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekimg per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

17.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei minétos
klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsi-
pareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.

17.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidi-
mai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojan-
Cio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

18.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

18.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

18.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné strukttra — juridinis Statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jta-
kos tinkamam Sutarties jvykdymui;

18.2.3. kai Tiekéjas jsiteisé¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio pa-
zeidimo;

18.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZzintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyva-
vimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

18.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

18.2.7. kai Tieké&jas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

18.2.8. dél kitokio pobtidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

18.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 18.5 punkte nustatyty
terminy:

18.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali ivykdyti savo jsipareigojimy
ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis pacio-
mis salygomis kaip ir ankstesnysis;

18.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiosiose salygose nurodytg Sutarties verte.

18.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming $iais atvejais:

18.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZzeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

18.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatymg daugiau kaip 90 (devyniasde$imt) dieny dél Sutartyje nenuro-
dyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezasciy.

18.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo keti-
nimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trilkumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per prane-
§ime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

18.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus dar-
bus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo
diena esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

19. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

19.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jsta-
tymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu. Salims ne-
pavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutrau-
kimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

20. Baigiamosios nuostatos
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20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai trediajai aliai be is-
ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

20.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams §$ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.



